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(7) Heure, jour, semaine| Emmas Tag 
 
Lisa a besoin de quelqu'un pour garder sa nièce, Emma, le lendemain. Elle 
demande à ses colocataires ce qu'ils ont prévu et à quels moments ils seront 
à la maison. Qui sera le ou la baby-sitter d'Emma ? 
 
 
Transcription 

 
SEBASTIAN: 
Was ist? 

 
LISA: 
Meine Kollegin Manja ist krank. Ich mache morgen Manjas Unterricht. 
 
SEBASTIAN: 
Das ist doch super. 
 
LISA: 
Ja und was mache ich mit Emma? 
 
SEBASTIAN: 
Wann beginnt der Kurs? 
 
LISA: 
Um neun. Das geht nicht. 
 
NAWIN: 
Wann arbeitest du morgen? 
 
SEBASTIAN: 
Ich arbeite morgen von acht bis zwölf. Und nach dem Mittagessen hab ich 
Volleyballtraining und das Training ist von zwei bis vier. 
 
LISA: 
Und du, Nawin? Wann hast du morgen Uni? 
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NAWIN: 
Ich bin von neun bis fünf in der Uni. Also den ganzen Tag. Tut mir leid.  
 
SEBASTIAN: 
Was macht Nina morgen? 
 
LISA: 
Nina hat morgen um acht einen Termin beim Arzt. 
 
SEBASTIAN: 
Und danach ist sie von zehn bis drei in der Schule. 
 
NAWIN: 
Hm … 
 
LISA: 
Es gibt keine Lösung. Ich rufe Manja an. Wir sagen den Unterricht ab. 
 
SEBASTIAN: 
Nico ist doch da. 
 
NICO: 
Wie bitte? 
 
SEBASTIAN: 
Nico, passt du morgen auf Emma auf? 
 
NICO: 
Emma? 
 
NAWIN: 
Babysitting. 
 
NICO: 
Ja! Gerne!  
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Vocabulaire (de la transcription et de la leçon) 
 

der Arzt, die Ärzte – médecin ; docteur 
 
die Ärztin, die Ärztinnen – médecin ; doctoresse 
 
der Babysitter, die Babysitter – baby-sitter (m.) 
 
die Babysitterin, die Babysitterinnen – baby-sitter (f.) 
 
beginnen – commencer 
beginnt, begann, hat begonnen 

 
bis – jusqu'à 
 
Das geht nicht. – Ce n'est pas possible. ; Ça ne va pas. 
 
Das weiß ich leider nicht. – Je n'en sais rien, malheureusement. 
 
halb – et demie 
 
krank – malade 
kränker, am kränksten 

 
die Lösung, die Lösungen – solution 
 
die Mittagspause, die Mittagspausen – pause déjeuner 
 
morgen – demain 
 
die Schule, die Schulen – école 
 
der Tag, die Tage – jour 
 
der Termin, die Termine – rendez-vous 
 
das Training, die Trainings – entraînement 
 
Tut mir leid. – Désolé/-e. 
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um – à (heure) 
 
die Uni, die Unis – fac ; université 
Kurzform von: Universität 

 
das Volleyballtraining, die Volleyballtrainings – entraînement de volleyball 
 
von – de 
 
wann – quand 
 
Wie spät ist es? – Quelle heure est-il ? 
 
Wie viel Uhr ist es? – Quelle heure est-il ? 
 


